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Muhammed Ali TAha ed-Durra’nin Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i‘rabuhii ve
Beyanuhii Adli Eserinin Uslip ve Belagat Acisindan Incelenmesi

Oz

Mekke’de apagik lisan ile indirilen Kur’an-1 Kerim, Arap Edebiyati (izerinde de 6nemli bir tesire sahip
olmustur. Bu ilahi hitap essiz iisliibu ile onu kabul etmeyenleri dahi tesiri altina alarak, onlar1 tefekkiir
etmeye sevk etmistir. Oteden beri muhataplarina béylesine giiglii Uslp ve edebi inceliklerle hitap eden
Kur’an-1 Kerim’i daha iyi anlamak i¢in ¢esitli tefsirler telif edilmistir. Bu eserler, her donemde o
gunin Miislimanlarinin Kur’an-1 Kerim’le alakasini diri tutarak onu inzal eden Allah’a (c.c.) inang ve
ubudiyetlerini daha kavi hale getirmistir. Bunlardan birisi de son dénem alimlerinden Suriye-Hims
dogumlu Muhammed Ali Taha ed-Durra’nin Tefsiru 'I-Kur’dni’I-Kerim ve i ‘r@buh( ve beyanuhd isimli
tefsiridir. Eserin en 6nemli 6zelligi Kur’an’t lugavi agidan ele almasidir. Calismada, ilgili eser uslip
ve belagat literatiirii ¢ergevesinde degerlendirilmistir. Bu kapsamda miifessirin; fesahat, belagat
incelikleri, UslGp, dilsel ayrintilar sebebiyle ihtilafli gramer kaidelerinden kaynakli cesitli fikhi
hiikiimler ihtiva eden ayetlere yaklasimi, nahiv kaidelerinden hal ve nida bahislerine dair tarif ve
tasnifi, ¢esitli ¢agdas meselleri ele alig tslibu gibi konular kisaca ele alinarak degerlendirilmistir.
Ayrica miellifin Kur’ani terimler ile alakali tespitleri, bazi tasavvuf ilkelerine dair yaklasimi gibi
basliklar ele alinarak eserin muhtevasi yansitilmaya calisilmistir. Eser, yukarida verilen muhtevasi goz
oniine alindiginda ¢esitli ilimleri ihtiva eden bir vecheye sahiptir. Bundan dolay1 ¢aligmanin konusu
olan Tefsirin, islami ilimler vasatina acilmis muasir bir pencere hiiviyetinde oldugu sdylenebilir.
Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i‘rdbuhl ve beyanuh,
Muhammed Taha ed-Durra, Gramer/Nahiv, Tefsir, i’caz, M{ciz.

An Analysis of the Style and Rhetoric of Muhammad ‘AliTaha al-Durra’s Work Tafsir al-
Qur’an al-Karim wa I'rabuhii wa Bayanuhii

Abstract

The Noble Qur’an, revealed in Makkah in a “clear Arabic language,” has exerted a profound influence
upon Arabic literature. This divine discourse, through its inimitable style, has captivated even those
who rejected it, compelling them to reflect upon its message. Throughout history, numerous exegetical
works (tafsir) have been composed to better understand the Noble Qur’an, which has always addressed
its audience with such powerful rhetoric and literary refinement. These exegetical works, have
preserved the believers’ connection with the Qur’an across all eras, have served to strengthen their
faith in and devotion to Allah the One who revealed it. Among such works is the tafsir entitled Tafsir
al-Qur’an al-Karim wa I‘rabuhti wa Bayanuhi, authored by the contemporary scholar Muhammad ‘Al
Taha al-Durra, a native of Hims, Syria. The most significant feature of this work is its linguistic
approach to the Qur'an. In this study, the work in question has been analyzed within the framework of
stylistic and rhetorical literature. In this regard, the mufassir’s treatment of matters such as eloquence
(fas@hah), rhetorical precision (baldghah), stylistic features, his approach to verses containing juristic
rulings derived from controversial grammatical interpretations, his classification and definitions
regarding topics like hal and nida’ in Arabic syntax, and his method of addressing various
contemporary issues have all been briefly examined. Furthermore, the author’s observations
concerning Qur’anic terminology and his approach to certain principles of tasawwuf have been
considered, thereby aiming to reflect the broader content of the tafsir. In light of the foregoing, it
becomes apparent that this work encompasses various Islamic sciences and presents a multi-faceted
character. Hence, it may be stated that the tafsir under study serves as a contemporary window opened
onto the vast landscape of Islamic scholarship.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Tafsir al-Qur’an al-Karim wa I'rabuht wa Bayanuhg,
Muhammad ‘Ali Taha al-Durra, Grammar/Nahw, Tafsir, [‘jaz, Mu jiz.
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Giris

Bir toplumu, 6teden beri tevaris ettikleri batil degerleri birakarak, en guzel olana
davet etmek icin, o topluma kendi lisan1 Gzerinden hitap edildigi bilinmektedir. Bu meyanda
hitap edilen lisanin Usldp ve belagat inceliklerini de ihtiva etmesi tesirli olmasi agisindan
onemlidir. Asirlardir dimaglarda koklesen biitiin sUfli degerleri ters ytiz eden, Usllp ve belig
ifadelerle nazil olan ilahi hitap Kur’an, bu vasiflariyla her donemde insanlar1 yegane Allah’a
(c.c.) kulluga sevk eden hidayet kaynagidir. Bundan dolay1 onu vurgulu bir sekilde anlamak
Allah’a kullukta onemli bir tesire sahiptir. Siiphesiz Allah’a (c.c.) kulluga ¢agiran bu kutlu
mesaj, muhataplarini onun mislini getirime hususunda da aciz birakan bir sifati haiz olmasi
lazimdir. Nitekim Kur’an’in inkarcilara; onun en kugcik sdresinin dahi getiremeyeceklerini
anlatmas1 bu sifatin ihkaki/ispat anlamindadir. Bu manada Kur’an-1 Kerim’in, zamanin son
derece duzeyli Arap Dili ve Edebiyatina yeni bir ¢ehre kazandirdigi s6ylenebilir.

Vahiy ilk olarak indirildigi dénemde, insanlar1 kendi degerlerine ¢agirirken Allah’in
yaninda bagka ilahlarin anilmasinin Oniine gecereck Allah’in (c.c) yegéane ilah oldugu
hakikatini kalplere naksetmistir. Bu manada muhataplarina ¢esitli tarzlarda hitap eden Kur’an
iisltibu, oncelikle ¢esitli delillerle ¢#Y¥) “el-iknd/ikna etme” sonra da insanin zevk-i selimi
tatmin eden gl “el-imta*” tarikiyle temaytiz eder. Belagat ilmi daha ¢ok Kur’an’in “glsY)
“el-imtd/ tat verme, gilizel hitap tarzlariyla muhatabini doyurma” ve “glaiud) “el-
istimta*/dziine isleyen tadin etkisiyle hayranlik duyma” gibi vasiflari ele alir.!

Mekke déneminde “fitrat dili” olarak tarif edilen selika zamanla degisik kiiltiirlerin de
etkisiyle baz1 degisikliklere maruz kalmistir. BOylece Arapgada bolgeden bolgeye, kabileden
kabileye degisen kavramlar olusmustur. Bundan &tiirii sahabe doneminde bu farliliklar g6z
Oniine alinarak Arapganin zapturapt/kayit altina alinma ihtiyaci hasil olmustur. Bu hususta ilk
niiveleri atanlar; Ebii’l-Esved ed-Dielf (6. 69/688), el-Cahiz (6. 255/869), ibn Cinni (6.
392/1002) ve el-Bakillani (6. 403/1013) gibi meshur alimlerdir. Bu ilklerin Arapgaya
inayetleri tedvin donemi olarak kabul edilir. Daha sonralari Abdilkahir el-Circani (0.
471/1078) ve Eb( Ya‘klb es-Sekkaki (6. 626/1229) gibi alimlerin, tevariis ettikleri bu mirasi
cesitli belagat terimleriyle belli kaideler iizerine oturtulmasinda biiyiik katkilari olmustur.

1926 yilinda Suriye Hims sehrinin Telli’z-Zehap kdyiinde dinyaya gelen Muhammed
Taha ed-Durra, (6. 2007) da bu sahada eser veren muasir alimler arasindadir. Mifessirin ilmi
hayat1 ¢cocukluk doneminde bolge alimlerinden Arapgaya dair alet ilimleri okuyarak baslar.
1947 yilinda Halit b. Velid camisi haziresinde bulunan ser’i medresede kiraat, sarf-nahiv gibi
dersler okuyan Durra, bundan sonra ilmi ¢aligmalarini imamlik yaptigi esnada hem okuyarak
hem de okutarak yapmistir.? {lmi calismalarimin ¢ocuguna fahri olarak devam eden Durra
kendisinin ifadesiyle “biiyiik bir proje” olarak isimlendirdigi Tefsiru’l-Kur dni’l-Kerim ve
i ‘rabuhl ve beyanuhl isimli eserini 1980’li yillarda telif etmeye baslar. Islam ilimleri
arasinda 6nemli konuma sahip olan Kur’an tefsirlerinin akademik ortamlarda ¢esitli sekillerde
incelenmesine ragmen, Musannifin Tefsiru’'I-Kur ani’[-Kerim ve i‘rabuhd ve beyanuh( eseri
hakkinda herhangi bir ¢aligma bulunmamaktadir. Calismada eserin belagat ve islip agisindan
incelenerek Kur’an’in daha iyi anlagilmasina katki saglanmasi amaglanmustir.

Mifessirin ¢alismanin konusu olan tefsiri yaninda serh ve telif ettigi eserleri sunlardir:
Fethu’l-Karibi’I-Mucib I'rabu Mugni’l-Lebib, Fethu’l-Kebiri’l-Miitedl I’'rabu’l-Muallkdti’l-

L Abdu’l-Azim el-Mat‘ani, Hasdisu t-ta ’biri’l- Kur’ani ve simatuhl el-beldgiyye, (Kahire: Mektebetu Vehbe,
1996), 1/14.

2 Macid Mekki, “es-Seyh Muhammed Ali Taha ed-Durra min ‘Alami’n-Nahvi fi Hims” Rabitatu Ulema-i’s-
Sariyyin, (Erisim 20. 10. 2024).
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Asri’t-Tval I'rabii Sevdhidi Cami’d-Duriisi’l-Arabiyye de, el-Hdccii ve’l-Hucdc fi Hazd z-
Zemani.®

1. Muhammed Ali Téha ed-Durra *nin Fesahat ve Belagate Dair Goriisleri

Dinya {izerinde yasayan biitiin dillerin, etkin bir bigimde kullanilabilmesi i¢in gramer
kaidelerinin yaninda edebi incelikleri ihtiva eden birtakim vasiflar1 da haiz olmasi lazimdir.
Arapcada bu vasiflar “fesahat” ve “belagat” kavramlariyla anlatilir. Gramer kitaplarinda daha
cok “birkag lafizdan miirekkep climlelerin telaffuz edildiginde isiten nezdinde bir bilgi
saglayan climleler”* seklinde tanimlanan kelam, bu vasiflari haiz olmadiginda muhatap
nezdinde bilgi ifade eden bir tesire sahip degildir.> Fesahat sozlikte, L=yl “bir seyin
faydasiz kismunin zail olarak faydali kisminin zuhuru, agiklik, saf, vazih, netlik, berrakiik” gibi
manalara gelir. Arapcada siitiin iizerindeki kopiigiinden arinarak saf hale gelmesine; Gl zail
denilir.® Terim olarak fesahat; “vuzihun hakim oldugu bir cercevede edebi sabitelerin
gozetilerek sarf edildigi terkiplerin, muhataplar tarafindan suhuletle fehmedildigi lafizlardir.””
seklinde tanimlanmustir.

Mdfessir Muhammed Ali Tahd ed-Durra kelamin fesahatini lafizlarin isaret ettigi
manalarin miitekdmil olmasinda arar. Yani kelamin bir yerinde tesis edilen mananin, bir baska
yerinde nakzedilmemesi ona goére kelam-i fasihtir. Boylece kelam fikri bir biitiinligi
koruyarak fesahati tahkik etmis olur. Bu meyanda Kur’an’da kissalarin anlatimi, helal ve
haram ¢izgilerinin tespiti esnasindaki kullanilan lafizlar, en ist seviyede bir fesahat
ornegidir.® Mifessir Kur’an’da lisan kavramu vasfedilirken kullamlan &ss &6 Old 1385 “fsre
bu apacik Arap Lisani’dir”® yetinde gegen Cae “apagik” ifadesini, kelamin fesahatinde lafzi
ve manevi uyusmay1 misali (essiz) bir kivamda karsiladigini ifade ederek bu vasfi fesahat icin
onemli bir kriter olarak gorir.°

Ote yandan miifessir, kelamin fasih olabilmesi igin bazi harici vasiflar dikkate alir.
Ona gore mitekellimden sadir olan ctimleler, lafizlar1 agisindan intizamli olsa da bu terkipler
batila dalma, malayani (gereksiz, faydasiz) mevzularin miibalagali bir bi¢imde anlatilmasi,
kelamda yalan ifadelerin bulunmasi, insanlarla alay etme, insan dilinin fahis kavramlarla
kirletilmesi, ahlaki degerlere mugayir siirler, yalan iizerine yemin etme, birilerinin giybetini
yapma gibi olumsuz icerikler barindiriyorsa fasih degildir.!!

Durra kelamin fesahatla nitelendirilebilmesi icin paragraf ve ciimleler aras: biitiinligi
de 6nemli unsurlardan sayar. Musannif bu kanaatini Zimer sresinde (=ts Lbiis LUS “cift cift
indirilmis kitap™? ayetinde gecen “miitesdbih” kavramm kendisi “fesahat ve belagat
agisindan birbirini tamlayan” manasinda tefsir ettigini soyleyerek bu vasfi kelamin fasih

3 MaAcid Mekki, “es-Seyh Muhammed Ali Taha ed-Durra min ‘Alami’n-Nahvi fi Hims”.

4 EbGi Muhammed Cemaliddin Ibn Hisdm, Katru'n-nedave bellu’s-sadd, (Kahire: el-Mektebetu’t-
Ticariyyeti’l-Kubra, 1963), 43.

5 Muhammed Ali b. Hiiseyin el-Maliki, el-Havdsi en-nakiyye, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2012), 42.

6 Muhammed er-Razi el-Kazvini el-Hemedani ibn Faris, Mekdyisu I-luga, (Beyrut: Daru’l-Fikir, 1979), 4/506.

7 Ebii’l-Meali Celaliiddin el-Hatib Muhammed b. Abdirrahman b. el-Kazvini, el-/zah (Beyrut: Daru’l-Cil, ts.),
1/21.

8  Muhammed Ali Taha ed-Durra, Tefsiru’l-Kur'dani’l-Kerim ve i’rdbuhii ve beydnuhii (Dimask:Dar-u fbn
Kesir, 2017), 1/120.

°® en-Nahl 16/103.

10 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 8/232.

1 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 8/1232.

12 ez-ZUmer 39/23.
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olmast i¢in bir kriter addeder. Ona gore miitekellimden sadir olan kelamin bu sifatla beraber
Kur’an ifadesiyle 2 “cifte cifte/birbirinin pesi sira” gelmesi, daha vurgulu ve fasihtir.*®

Mdellif belagat kavramini ise soyle tarif eder: Belagat; fasih, sahih ve vazih ibare ve
lafizlardan olusan latif manalarin, mukteza-y1 hal, muhatabin seviyesi gibi hususiyetler
gdzetilerek dinleyenlerin benliklerinde sihirli/biiyiileyici bir tesir birakan kelamin edasidir.*

Arapca kokenli bir kavram olarak belagat, genellikle “retorik” veya ‘hitabet”
anlamlarmi tasir. Hedefi, dilin etkin ve sanatsal bir sekilde kullanilmasiyla insanlar arasi
iletisimi saglamaktir. Belagat bu manada dilin derinliklerinde bulunan incelikleri kullanarak
mitekellimin muhatabina tesir etmek icin hitap ettigi alan1 temsil eder.'®

Belagat, tarihsel olarak hem Bati hem Dogu dillerinde belli bash kistaslar ekseninde
tanzim edilme noktasinda 6nemli bir rol oynamistir. Zira Antik Yunan’da retorik, 6zellikle
halk konusmalar1 ve siyasi tartigmalar i¢in kritik bir beceri olarak kabul edilmisti. Yanina
talebe adayi olarak gelen bir gencin siikdtu dikkatini ¢eken Sokrat’in gence; -Arapca ifadeyle-
Al s &S5 “konus da seni taniyayim™® sozi, dil ve (islibun insanin i¢ alemini yansitan bir
ayna vazifesi gordiigiine isaret ettigi sOylenebilir.

Ali b. Eb0 Talib’e (8. 40/661) nispet edilen S Leaiilic dalas s0lia Ja N “Insanlar
kilitli kutular gibidir; anahtarlar: ise sozleridir™’ ifadesi de UslGp, belagat ve ihtiva ettigi
konularina egilmenin ehemmiyetini ortaya koyar mahiyettedir.

Belagat ilmine dair telif edilen gesitli eserlere miiracaat edildiginde genel olarak bu
disiplinin hedefleri asagidaki gibi 6zetlenebilir.

a. Duragan olan insan zihnini adeta tahrik ederek onu sirasiyla tasavvur, tefekkir,
tedebbur, idrak ve nihayetinde meleke kazanmaya sevk etmektir.

b. Cesitli hitap tarzlar1 gelistirerek yakini bilgileri tahsil etmelerinde okuyucu ve
muhataplara yardimci olmaktir.

c. Lugavi ¢alismalarda edebi zevkin terakkisini saglamak.

d. Toplumu olusturan bireyler arasinda iletisimi saglayarak onlari belli dini ve kiiltiirel
degerler etrafinda kalmalarini temin eder.

e. Toplumlar arasi edebi ve kiltiirel birikimin aktariminda tasiyici rol {istlenir.

Belagat ve fesahat terimlerinin icerdigi manalar serdedildikten sonra fasih ve belig
olan kelammn muhataplara sunulmasi esnasinda gozetilecek bazi inceliklerin Unvani
mahiyetinde olan Usldp kavramimin da ele alinmasi gereklidir. Asagida bu kavram ile alakali
kisaca tarif ve tahlillere yer verilerek ¢alismanin konusu eserde ele alinig sekliyle tavzih
edilmeye ¢alisilmistir.

13 Durra, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beyanuhii, 8/232.

4 Durra, Tefsiru I-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beyanuhii, 2/512.

15 Ebii’l-Hasen Takiyyiiddin Ali b. Abdilkafi b. Ali b. Temmam es-Subki, Arisu l-efrah (Beyrut: Mektebetu’l-
‘Asriyye lit’t-Tibdati ve’n-Nesr, 2003), 1/46; Ebii’l-Fazl Celaliddin es-Suy0ti, Ukiidu’I-ciman (Kabhire:
Matbaatu Mustafa el-Babt el-Halebi ve EvIadihi, 1939), 6.

16 Ahmed Ibrahim es-Serif, “Ehemmiyetu’l-Kelimeti ve Kuvvetuha” Mecelletii Yevmi’s-Séb*, (Erisim 14 Kasim
2024).

7 fbrahim Ahmed Miislim, “er-Ricalii Sanadiku Mugallekatun Mefatihuha el-Keldmu”, Mecelletii’l-yevm,
(Erigim 15 Kasim 2024).
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2. Miifessirin Usliiba Dair Gériisleri

2.1. Usliip Kavram

Uslip kavrami liigatte “ydntem, aslanin boynu, yol, yon, bir seyi birisinden zorla gekip
almak, sozii farkli sanatlarda kullanmak” gibi anlamlara gelir. Arapcada buytklenen birisi icin
bu ifade «slul & a&l o “burnu yukarida” seklinde kullamlir.*® Sozlikk anlami goz oniine
alinarak iislip kavraminin “yol ve gidisat” ifadeleri karsiliginda kullanildigi belirtilmistir.°
Terim olarak Uslp; “insanlar aras1 diyalog kurmada sozlii ya da yazili ifade tarzi” olarak
tanimlanmistir.?°

Kur’dn’da uslip kavrami muzari kipinde kullanilmis olup, sadece bir ayette
gecmektedir. Ayet st')yledir'

Yu@bﬂ\_&u\} \yuu:\‘53_5\..11_13\jﬂadm\ujﬁwu)cmudﬂ\u\‘d\)Mml.ﬁd.m&_\‘}.au»u\l.@_ﬂh
u}ﬂuﬂ};ﬂu\wm”m

"Ey insanlar! Size bir misal verilmekte; dinleyin onu: Allah’tan baska kendilerine yalvarip
yakardiklarimiz var ya, hepsi bunun igin bir araya gelseler bile bir sinek yaratamazlar! Hatta sinek

onlardan bir sey kapsa, onu dahi ondan kurtaramazlar. Isteyen de dciz, kendinden istenen de!"?*

Yukarida metni verilen ayette “Hatta sinek onlardan bir sey kapsa, onu dahi ondan
kurtaramazlar” ifadesinde muzari Kipiyle ae—ﬂuu “cekip-degistirse” anlaminda kullanilan
“{isliip” kavraminin mazi sigas1 <l dir. Ayette goriildiigii gibi bu kavram, genel olarak bir
seyin cekip cevrilmesini ihtiva etmektedir. Bu itibarla Gsldp; “miitekellimin bilgi
dagarcigindaki lafiz, kelime ve kavramlardan terkip ettigi climleleri bulundugu ortama uygun
diisecek bigimde serdederek muhatabini istedigi yOne tevcih etme ameliyesi” olarak
gorinmektedir.

Mdellif Durra tislip kavramina dair degerlendirmesinde Kur’an’a miracaat eder. Ona
gore asagida verilen dyette bu kavrama ait 6nemli inceliklerden birisini muladhaza etmek
mumkanddr.

up‘ﬂje@-um?AJ;\?@JS\AJLAJAQJPY\(:}J\J&L}UA\wuuha]\Jde\j\Ja\Au.aﬂ\_,b.m\u.aﬂ\u\
51380 50 Y5 aglle

"Stiphesiz, iman edenler; Yahudilerden, Hristivanlardan ve Sabilerden de Allah’a ve &hiret
glinune inanan ve sdlih amel isleyenler i¢in rableri katinda miikdfatlar vardir. Onlar igin herhangi bir
korku yoktur; onlar zlntl de cekmeyecekler."?2

Mufessir yukarida verilen ayette alti ¢izili ibarelerin dinde ilk adimi teskil eden -son
derece enemmiyetli- iki degere isaret ettigini behrtmlstlr Bunlar; tikel iman ve timel salih
amellerdir. Ona gére ayetin basinda zikredilen sl “/man ettiler” ifadesi zerine, (sl (e 3
“Salih amel igledi” ifadesinin atfedilmesi, birbirinin tekdmiiliinii saglayan 6nemli bir iislip
inceligidir. Bu itibarla mufessir ayette sirasiyla verilen ve Allah’in (c.c) dininde énemli iki
umdeyi teskil eden “iman+salih amel” siralamasini, “salih amel+iman” seklinde takdim
tehirle vermek Kur’an’in mutat tislp olgiilerine aykiri oldugunu savunmustur.?

18 Ebii’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed Ibn Manziir, Lisdnu'I-Arab (Beyrut: Daru’s-Sadr, 1993), 1/473.
1% Ramazan Kazan, Edebi Usllp A¢isindan Hadis Metinleri (Ankara: Nobel Yayinlari, 2013), 41.

20 Enise Kantemir, Yazili ve S0zIU Anlatim (Ankara: Engin Yayinevi, 1997), 193.

21 el-Hac 2/ 73.

22 gl-Bakara, 2/62.

23 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 1/190.
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Goriildigi gibi miifessir ragbet edilen tslibu tarif ederken, Arapca cumlelerin lafzi
insicamimin yaninda, manaca da birbirini tamamlayan bir vasifta olmasma 0Oncelik
vermektedir. Su halde “manevi bir olgu olarak iman, amel ile ayrilmaz bir biitiindiir ” hikmi
Kur’an islibuyla tespit edilmistir. Musannifin bu kriterine gore, herhangi bir hitapta derece
bakimindan Once zikredilmesi gereken bir methumun sonraya birakilmasi, uygun bir iislip
ornegi degildir.

2.2. Miifessirin Baz1 Nahiv Kaidelerini Ele Alis Usliibu

Mifessir, eserinde genel olarak ayetlerin ligavi incelikleri ve bundan neset eden
meseleler izerinde de yogunlagmistir. Nitekim tefsirini yaptig1 ayetlerde sayet mesele nahiv
kaidelerine taalluk ediyorsa bu hususta da gerekli tarif, tahlil ve serhlere yeterli derecede yer
verdigi gozlemlenmistir. Eserin bu bapla alakali muhtevasinin da yansitilmasi amaciyla nahiv
ilmi kapsaminda zikredilen hal bahsine dair bazi degerlendirmelere yer verilmistir. MUellif bu
konuyu detayli bir sekilde ele almasinin nedenini, nahiv kitaplarinda zikredilen hal
kaidelerinin yaninda “kendisinin tespit ettigini” sdyledigi baz1 yeni kaidelerin de zikredilmesi
vesile oldugu seklinde aciklar.?*

Nahiv ilminde de hal; “Arapca cimlelerde, sibh ciimle ve isim suretlerinde gelen, fail
ve mef dliin durumu bildiren lafizlar” seklinde tarif edilir.®Asagida miifessirin hal bahsine
dair bilinen gramer kaidelerin yaninda bunlara ait “tekmile/tamamlayan” mesabesinde oldugu
diistiniilen baz1 6zgin tespitlerine de yer verilerek tarif ve tahlilleri yapilmstir.

2.2.1. el-Halu’l-Mukaddera (58l Jall)
Mukadder hal, nahiv kitaplarinda su sekilde tarif edilir:
leldle () sacmn Jman (o gz JAN 81 Al Lgd saran Jgean (58 A o0

“Arapga bir ciimle i¢eriginde hal sahibinin gercgeklestirecegi bir eylemin hal bildiren lafizla
haricen/sonradan huddse gelmesini anlatan haldir.”?®

Bu tarif i¢in su misal verilmigtir:x& 4 13ba jia 420 Ja 0 &) 0 “Beraberinde sahini ile
yarin avlanacak olan adama ugradim.” Misalde goriildiigli gibi avcinin yaninda avlanmada
kullandigi sahin olmasma ragmen, heniiz avlanma eylemi tahakkuk etmemis, ancak |«
“yarin” ifadesiyle gerceklesecegi takdir edilmistir. Mukadder hal sebebiyle yukarida
zikredilen misal soyle bir mana ihtiva eder:

“Yarin sahini ile avlanmasini ongérdiigiim/takdir ettigim birisine ugradim.”?’

Mifessir buraya kadar anlatilan hal tiirinii su ayeti zikrederek ele almistir:
B V5 el e bl ¥ Tad Gpla (umadl a5 25 a0 R e il 5 251 155 Gl
Gsoki
"(Ayetlerimizi) inkar etmis ve kafir olarak élmiislere gelince, iste Allah'in, meleklerin ve tiim

insanlarin ldneti onlarin iizerinedir. "Onlar ebediyen lanet iginde kalirlar. Artik ne azaplar: hafifletilir

ne de onlarn yiizlerine bakilir."®®

24 Durra, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/371-72.

% fbn Hisam, Katru 'n-neda, 234.

% Abdulah b. Ahmed Cemaleddin Fekhani, Serhu Kitdbi’'l-Hudid fi’n-nahv (Kahire: Mektebetu’l-Vehbe,
1993), 230.

27 Fekhani, Serhu Kitabi’l-Hud(d, 230.
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Muhammed Ali Taha ed-Durra yukarida verilen Ayetin irAbii yaparken e Gwlld
“Onlar orada ebedi kalacaklardir” ifadesinin bir dnceki climlede zikredilen s “{izerlerine”
anlamindaki mahallen mecrur zamirin durumunu bildiren hal oldugunu belirtir. Mifessire
gore hal ctimlesi cumle icerisinde birka¢ tane zi’l-hal olmasima ragmen, esbak (hayli dnce)
olan mecrur ale zamirinin hey’etini bildiren haldir. Burada hal; e Gella laedl agd Haidll
“Kiyamette onlara ebedi azap takdir edilmistir.” seklindedir.?® Boylece degisik nahiv
kitaplarinda da “el-halu’l-mukaddera” ismiyle ele alinan bu hal tiriinln tefsirdeki yansimasi
gorilmiis olmaktadir.

Eserde her ne kadar detayli bir tarifi yapilmasa da yukarida verilen ayette zikredilen
hal cumlesine bagli kalarak soyle bir tarif yapilabilir: “Mukadder hal; hikmin telaffuz
edildigi an itibariyle (heniiz) hudiise gelmemis/yasanmamis, ancak kiyamette mutlak olarak
idrak edilecek olan haldir.” Zira yukarida verilen ayette, inkér edenler kendisiyle tehdit
edildikleri Cehennem atesine diinyada degil, kiyamette dii¢ar olacaklardir.

2.2.2. el-Halw’l-Mahkiyye ( &Saal) Jali)

Bilindigi gibi birim zamanda gerceklesen bir eylemin tahakkuk ettigi zamandan sonra
anlatilma sekli biitiin dillerde o zamana atif yapilarak belli kaliplarla anlatilir. Bu manada
Arapcada da muayyen bir zaman zarfi i¢inde cereyan eden bir olayin hal bildiren cimle ya da
lafizlarla hikaye edilmesi bu yollardan birisidir.*

Mufessir genel olarak gramer kitaplarinda hal bahsi, hal sahibinin durumunu, hal
cimleleri ya da lafizlarinin simdiki ya da gelecek zamana delaleti gibi konular (zerinde
fazlaca duruldugunu soyler. Mduellif bunun yaninda, “bir climlede hal sahibinin ge¢mis
zamanda yaptig1 bir eylemin simdiki zamanda hikaye edilerek anlatilmasi” seklinde tarif
edilen “el-halu’l-mahkiyye” isimli nahiv kaidesinin de ele alinmasimi zaruri gormiistiir.
Tefsirde bu formda gelen hal gesidi; LSI; ol 45 ¢ls “Diin binen Zeyd geldi” 6rnegi ile tavzih
edilmistir.3* Yukarida 6rnek olarak verilen ciimledeki o« “diin” ifadesinden de anlasilacag:
gibi fail Zeyd’in bir giin 6nce ikame ettigi <551 “binme” eylemi (>l “gelme” eylemine gore
onceden yapildigindan 6tiirii bu hal gesidi el-halu’l-mahkiyye “hikdye edilen hal” ismiyle
anilmistir.

2.2.3. el-Halu’l-Mitedahile (Aa)xial) Jal)

Bazi Arapga ciimlelerde hal olarak i’rab edilen lafiz ya da ciimleler birkag sahibu’l-
hale ait hey’eti ayn1 anda bildirdiginden dolay1 bir iltibas izlenimi vermektedir. Bundan 6tlri
nahivde bu tiir hal ¢esidine i¢ ige ge¢mis izlenimi veren manasinda “el-halu’l-mutedahile”
ismi verilmistir.3?

Nahiv ilminde bu hal ¢esidinden kasit, bir climlede zikredilen sahibu’l-halin ayni1 anda
birkag hale amil olabilmesidir.3® Miifessir bu konuyu asagidaki ayet tefsiri cercevesinde ele
alir.

\l‘,afg’,) 5 %o Bl omos o wo o eN S e S
Ol 2855 xail) W1 AL 2637 e )S3 (e peil L

28 el-Bakara 2/161.

2 Durra, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/372-73.
30 Abbas Hasan, en-Nahvu 'I-vafi (Kahire: Daru’l-Ma’arif 1977), 4/340.
3L Durra, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/372-73.
82 Fekhant, Serhu Kitabi’l-Hud(d, 230.

3 Fekhant, Serhu kitabi’l-hudad, 230.
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"Rablerinden kendilerine ne zaman yeni bir ihtar gelse, onlar hep bunu, alaya alarak, oyuna,
eglenceye dalarak dinlemislerdir 3*

Mufessire gore ayette hal climlesi olarak gecen sl s “Eglenceye dalarak” ifadesi
climle basinda gelen 45t & “Onlara gelmeye goérsun” ifadesindeki fail s ya da mef’ll »»
zamirinin durumunu bildiren hal olarak gelebilir. Ote yandan aymi hal ciimlesi -(sal 245
“eglence icindedirler’- istisna edatindan sonra zikredilen & =& “Isitmesinler ki” mealindeki
clmlede, tahtinda miistetir »& zamirinden de hal clmlesi olarak i’rab edilmesi mumkundr.
Burada ayetin sonunda zikredilen hal ctimlesi her iki hal sahibinin durumunu bildirmeye
uygun oldugundan 6tlrd buna “Mutedahil hal/birbirine girift olmus hissi veren hal” adi
verildigi soylenmistir.®®

2.2.4. el-Halw’l-Muteaddide (3aiall Juadl)

Arapga ctimleler yalin (basit cimle) haliyle ifade edilmek istendiginde fiil, fail ve
mef’ll siralamasiyla irat edilir. Sayet miitekellim kurdugu climlede anlam ziyadesi yapmak
isterse fail ya da mef’Ql0 gesitli sekillerde hal, sifat, atf-1 beyan, tekit gibi lafizlar1 kullanir.
Bunlardan birisi de hal sahibinin durumunu daha ¢ok tavzih etme gayesiyle birkag halin bir
cumlede varit olmasidir. Bir baska deyisle; bir sahibii’l-halin durumunu bildiren hallerin
birden fazla gelmesidir. Bu konuya ¢rnek kabilinden Lsiwe LSI) ) ¢ls “Zeyd binitinin
iizerinde kurulmusg bir vaziyette geldi” ciimlesi verilebilir.3®

Goriildiigi gibi yukarida 6rnek olarak verilen cimle igerisinde L siwe WS, ifadeleri bir
sahibu’l-hale (Zeyd) ait miteaddit (birden fazla) hallerdir. Eserde bu ¢esit hal sadece isim
olarak zikredilmis tafsil edilmemistir.

2.2.5. el-Halu’l-Muvattie/Pekistiren Hal (dagall Jiadl)

Yukarida bahsedildigi tizere bazen Arapga kuralli cimleler sadece fiil+fail ikilisiyle
zikredildiginde dinleyen nezdinde bir beklentiye sebep olur ki bundan dolay1 mana muhatabin
zihninde tam olarak oturmayabilir. Bu durum miitekellimin ciimle ile alakali yeni bir
kayit/6ge zikretmesine kadar devam eder. Arapca climlelerde —fiil+fail zikredilse dahi-
muhatap nezdinde kismen nakis kalan bu manayi tamamlamak i¢in zikredilen “el-halu’l-
muvattie/pekistiren hal” ya da climlenin muhatap zihninde tam olarak oturmasimi saglayan
manasinda “el-halu’l-mumehhide” bu gérevi ifa eden unsulardan birisidir.3’

Durra Tefsirinde i’rab boéliminde sahubu’l-halin durumuna goére bu hal ¢esidini “el-
halu’l-miekkide” adiyla anmigtir. Mufessire gore drnegin %) <l “Zeyd geldi” cimlesi, gelme
eyleminin Zeyd faili tarafindan gergeklestirildigini anlatan yalin bir ciimledir. Ancak cumleye
hal bildiren Sal “gulerek” ifadesi eklenerek Sala a5 <la “Zeyd gulerek geldi” seklinde
telaffuz edildiginde, zikredilen hal Zeyd’in gelme eylemine vuzuh/agiklik katar. Bundan 6turi
Uzerinde durulan bu hal gesidi “tavtie/pekistirme” ya da “tekit manasi da tasiyan hal” adiyla
anilmistir.*®

2.3. el-Halu’l-Muiessise (A 3all Jadl)
Mufessir Arapca nahiv kitaplarinda mufassal bir sekilde ele alinmadigini disiinerek
“el-halu’l-miessise ” olarak isimlendirdigi, ancak tarifini yapmadan dogrudan kisimlar ve

3 el-Enbiya,21/2.

35 Durra, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/372-73.
% Fekhani, Serhu Kitdbi’l-Huddd, 230.

37 Abbas Hasan, en-Nahvu '[-vafi, 4/340.

38 Durra, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/372-73.
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misallerini zikrettigi bu hal ¢esidini genis bir yelpazede ele alir. Goriindiigii kadariyla
okuyucunun gramer bilgisine dayanarak zihninde c¢agrisim yapmasini saglamak amaciyla
mucmel birakilan bu isimlendirmede kastedilen “sahibu’l-halin durumunda etkili bulunan,
onu daha ¢ok agiklayan haldir. Te’sis manasinda gelen hal ile tavtie/pekistirme manasinda
gelen hal arasindaki fark; “el-halu’l-muvattie” yalin bir ciimleyi tavzih ederken, “el-halu’l-
muessise” ise mef’dlii mutlak gibi climle igerigine tekitli manalar kazandiran G6gelerin
ardindan zikredilen ve i¢inde bulundugu ciimleyi evzah/apacik hale getiren haldir. Mifessir
bu hal ¢esidini bes grupta incelemistir. Bunlar asagida kisaca tarif edilerek ornekleriyle
zikredilecektir.

2.3.1. Hal Sahibini Manen Tekit Eden Hal Fzall éua ¢pa Jad) Gabial 3astal) Jlad)

Genel olarak nahivde hal, “hal sahibinin durumunu bildiren ciimle ya da lafizlar”
olarak bilinir. Ancak miellif tefsirinde halin, hal sahibinin i¢inde oldugu durumu tavzih
etmenin yaninda onu manen de tekit edebilecegini savunur. Ona gore Suleyman n (a.s)
kissasini hikaye eden su ayeti bu ¢esit hal kismina ornek olarak verilebilir. &3 (e Salia 2l
"Onun soziinden dolay: Siileyman neseyle giiliimsedi.

Mufessir &yette Siileyman’a (a.s.) raci s zamirinden hal olan Sals “giilerek”
ifadesinin sahibii’l-hali manen tekit ettigini savunur. Burada ctimlede % “tebesslim etti” ve
Kals “giilerek” ifadelerinin mana olarak yakinlhig: dikkate alindiginda ciimlenin zimninda
takrir ve tesdit manalarmin tesis edildigi miisahede edilir.*® Buna gore Arapca ciimlelerde hal
bildiren lafizlar hal sahibinin durumunu tavsif etmenin yaninda tekit manalarinda da varit
oldugu soylenebilir.

2.3.2. Muiekkit Hal Uzerine Irat Edilen Hal (535l Jua) e Jadl 3 )

Arapcada bazen hal bildiren bir lafizdan sonra yine hal bildiren bir baska lafiz
zikredilerek hal sahibinin durumu tekit edilir. Eserde bu kisim hal i¢in asagidaki ayet 6rnek
olarak zikredilir.

"(Restiliim!) Eger Rabbin dileseydi, yeryUzUndekllerm (msanlar) hep5| elbette iman
ederlerdi.*

Muifessire gore yukarida verilen ayette climledeki anlam X “hepsi” ifadesi ile zaten
tekit edilmistir. Arkasindan hal lafzi olarak varit olan =xx “(hem de) hepsi” ifadesi ise
“te’kidiin alle’t-te’kit”dir.*? Bu ayrintiya gore ayetin manasi soyledir: “Sayet Rabbin dilemis
olsaydi, kimsenin bunda hi¢hir tasarrufu olmadan tamam: buna iman ederdi.” Mufessir,
“insanlar Allah’in (c.c) mesieti olmadan higbir seyi yapamazlar” huikmi bu hal vasitasiyla
daha baskin bir mana kazandigim sdyler.** Bu da gosteriyor ki Kur’an ayetlerini siimullii bir
sekilde anlamanin Oncelikli yollarindan birisi, nahiv ilmini iyi bir sekilde tedris etmekten
gecmektedir.

2.3.3. Camid iki Marife isimden Olusan Ciimleyi Pekistiren Hal
(el (o ya Cpans) (0 B ghra Alaa () pandaa 3858 gy (i A Jlall)

% en-Neml 27/19.

4 Durra, Tefsiru’l-Kur dni’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 1/372-73.
41 Y(nus 10/99.

42 Durra, Tefsiru’l-Kur’dani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/372-73.
4 Durra, Tefsiru’l-Kur’dani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/372-73.
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Muhammed Ali Taha ed-Durra’nin nahiv ilmi konulari arasinda miitalaa edilen ve
belagat ilmi ile birbirini tamamladig1 kanaatiyle 6nemle {iizerinde durulmasi gerektigini
sOyledigi meselelerden birisi de Arapca climlelerde hal olarak gelen lafiz ya da climlelerin hal
sahibinin durumunu bildirmekten ziyade, zikredildigi ciimlenin manasin1 da tekit ettigini
savundugu** konudur.

Bu kisim halden kasit, ¢esitli sekillerde gelen sahibu’l-halin camit isim olarak
gelmesidir. Boylesi cumlelerde kullanilan hal bildiren lafiz s&hibu’l-halin durumunu
bildirmeden ziyade mezkdr cimlenin mazmununu tekit eder. Eserde bu ¢esit halin tavzih ve
tatbiki i¢in asagidaki ayet 6rnek olarak verilmistir.

O5EE ol 08 Zaa Lal Waias (R0 b5 82055 Wy (5005 e 05 W a3l 1608 40 05 Wy skl 240 038 1305
Cnin% S8 ) U8 Lo 0 5G40

"Kendilerine: Allah'in indirdigine iman edin, denilince: Biz sadece bize indirilene (Tevrat'a)

inaniriz, derler ve ondan baskasini inkdr ederler. Hilbuki o Kur'@n, kendi ellerinde bulunan (Tevrat')

dogrulayici halde gelmis hak kitaptir. (Ey Muhammed!) Onlara: Sayet siz ger¢ekten inaniyor idiyseniz
daha énce Allah'in peygamberlerini neden oldiiriiyordunuz? de."*

Miifessir yukarida verdigi ayette her ne kadar camit isimleri mufassal bir sekilde
vermese de climlede yer alan & O3 & “Allah i indirdigi” ve \&le O3 Gy “bize indirilen”
anlamlarinda zikredilen ism-i mevsuller camit isimlerdir. Musannife gore ayette hal, s harfi ve
zamirle gelen Uiaz 330\ 3 5¢hal bu ki 0 dogrulugunda siiphe olmayan” cimlesi hal sahibi
olan ism-i mevsullerin durumunu anlattigi gibi ayn1 zamanda zikredildigi cimlenin manasini
da tekit etmistir.*®

2.3.4. el-Halw’l-Lazime (¥ Jal)

Miifessir te’sis bildiren hal kapsaminda degerlendirdigi basliklardan birisi de
“sahibii’l-halden ayrilmasi diisiiniilemeyen ve ona “miilazemeti/irtibati tam” manasi tagiyan
haldir. Muellif bu kisim halin nahivciler arasinda pek fazla nazar-1 itibara alinmadigini
belirterek Kur’an’i anlama noktasinda bu ayrintinin 6nemli bir yere sahip oldugunu
savunmustur. Ornegin asagida zikredilen ayete -bilinen manasmin yaninda- “Allah’in Kitdb:
ondan ayrilmaz bir berekete (hayra) sahiptir” manasi vermenin mulazemet bildiren hal
vasitastyla miimkiin oldugunu savunur.

) 1851 SR 5 ol 15330 5 el U3 g

"(ResQliim!) Sana bu miibarek Kitab", dyetleri’ni diistinsiinler ve akli olanlar 6giit alsinlar

diye indirdik."*’

Miifessire gore ayette gegen &5ks “Mubarek/hayirlarla dolu” ifadesi bir kiraate gore

S, “hayr ihtiva eden/halde” seklinde mansub okunur. Ayette hal sahibi; S5 “Onu

indirdik” ifadesindeki o “h0” zamiridir. Bu itibarla ayette zikredilen S_\w “miibarek, hayr

bol” ifadesi, hal sahibi mef’0le (Kur’an) milazemet bildiren haldir. Su halde ayetin

manast; “(Restliim!) Bu sana indirdigimiz bu Kitap mubarek (kendisinden hayirdan baska bir
sey sadwr olmayan) bir kitaptir.” seklinde olacaktir.*®

4 Durra, Tefsiru’l-Kur dani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/372-73.
4 el-Bakara 2/91.

4 Durra, Tefsiru’l-Kur'dani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/372-73.
47 Sad 38/29.

4 Durra, Tefsiru’l-Kur’dani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/372-73.
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2.3.5. el-Halu’s-Sebebiyye/Sebep Bildiren Hal (dussd) Jal)

Muhammed Ali Taha ed-Durra’nin “kendisine isnat ettigini” sOyledigi nahiv
konularindan birisi de “sebep bildiren hal” bahsidir. Miifessire gore sebep manasi tasiyan hal
sudur: “Bir ciimle zikredildiginde i’rab agisindan tabi olan ve hal bildiren mansub lafiz, bir
sonraki lafzin sebebini de aciklar mahiyette gelebilir. Arapgada bu sekilde gelen climlelere
durum bildiren hal manasi yaninda sebebiyet manasi da verilmesi miimkiindiir. Ona gore
kendisine hasrettigi “sebeb-1 hal” kaidesi asagidaki iki ayette tatbik edildiginde, nahiv ilminde
makul bir zemininin oldugu goriilebilir.

Lty 5 V) 13 O Vsl sl 2 58500 g5 200 S Y ) e b 5 8 et \Y\umeg..a‘)ua_)sjwe@.uhu
Gyapa 215 DALY ¢
"Ne zaman rablerinden kendilerine yeni bir ihtar gelse, onlar bunu, akillart baska yerde,

kendileri oyun ve eglence icinde iken dinlemislerdir. O zalimler, "Bu da sizin gibi sadece bir insan
degil midir? Simdi siz goz gore gore biiyiiye mi kapiliyorsunuz?" diye gizlice fisildasmaktalar.?*

Miifessire gore ayette gecen <Y “Gevsek, gayri ciddi” lafz, ks “Kalpleri” zi’l-hale
takaddiim etmis haldir. Climlede lafzen mukaddem, manen ve ritbeten muahhar olan mezkdr
hal, ayn1 zamanda zi’l-hal icin bir sebeptir. Sebeb-i hal dikkate alindiginda ayetin manasi;
“Insanlar mitemadiyen Allahin ayetleriyle ikaz edilse de onlari ciddive almayip yiiz
cevirmelerinin nedeni; kalplerinin oyun- oynas pesinde oldugundandir.”

Ayete baska bir mana da soyle verilebilir: “Insanlara, onlar: hidayete gotiirecek yeni
yeni ayetler gelmesine ragmen, bu degerlere ciddiyetsiz tavirlarla mukabele etmislerdir.
Bunun sebebi, kalplerinin bos seylerle mesgul olmasindandwr.” Kanaatimizce burada “sebeb-1
hal” kavramiyla anlatilmak istenen; “cimle icerisinde hal bildiren bir lafiz ya da terkibin,
onceki hukmdin sonraki icin sebep teskil etmesidir.”

3. ihtilafi Gramer Kaidelerinden Kaynakh Farkh Fikhi Hiikiimler ihtiva Eden
Ayetleri Ele Alis Usliibu

Bilindigi gibi Arapgada harf-i cerlerin manalari, kullanim &zellikleri, birbirleri yerine
kullanimlari, bazi fiillere has harf-i cerler, zait oldugu durumlar ve hususiyetleri gibi
meselelerin 6grenilmesi Arapga ibarelerdeki manalarin dogru olarak anlasilmasi agisindan
onemlidir. Ayni sekilde harf-i cerlerin bulundugu kelimelerin makabline atfi, atfin yapilacagi
merci, vb. konularin irdelenmesi de ehemmiyet arz eden bagliklar arasindadir.

Tefsirde bu baplara taalluk eden birkagc meselenin zikredilerek tahlil edilmesi,
uzerinde durulan konuyu daha iyi bir sekilde tavzih edecegi diisiiniilmistiir. Bundaki hedef,
nahiv ilminin diger ser’i ilimlerde oldugu gibi fikih ilmiyle de dogrudan bagina dikkat
cekilerek, bu ilmin eserde ele alinis tislibunun yansitilmasidir. Musannif bu meseleyi harf-i
cerlerin gesitli sekillerde ciimle icerisindeki lafizlara atfedilmesiyle ortaya ¢ikan ve farkli
farkli fikih hiikkiimlerinin neset etmesine yol agan, Maide sOresinde gegen abdest ayeti tefsiri
kapsaminda tafsil etmistir. Ayet sudur:

Gl ) 18515 1y 1 Al 5 (38158l ) 205 &0 55 ) shad B g shiall ) 28 1 15l (ol T G
"Ey iman edenler! Namaz kilmadan once ylzlerinizi, dirseklerinize kadar ellerinizi yikayin ™

Miifessir dyette s3all U £ 13 150 530l @3 L “Ey iman edenler namazdan once”
mealindeki ifadeye, jra¥l sl ) diana 3l 5 83l ) bl 233 )0 13 “(Ey iman edenler) namaz

4 el-Enbiya 21/23.
0 el-Maide 5/6.
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kilmak iizere kalktiginizda KUgUK hacet yapmigsaniz abdest aliniz” kaydini koyarak abdestten
onceki —muhtemel- hadese dikkat ceker. Abdesti alan mii’minin yikamasi gerekli olan yilz
cehresini, insanin kulak smirindan sakal biten kismina kadar oldugunu belirterek bu hikmu
cumhur ulemanin tarifine dayanarak naklettigini séyler. Ona gére cumhur ulema insan yuzini
dalsall 4 g W4l “yliz karsilasildiginda ilk olarak gorinen kisimdir” seklinde tarif
etmistir.>! Cumhurun bu tarifi de mezhepler nezdinde cesitli fikhi hiikiimlerin neset etmesine
sebep olmustur.

Miiellif yukarida verilen abdest ayetinde agiz ve burnun zikredilmediginden dolay1
abdest esnasinda istingsak ve mazmaza yapmanin vacip olmadigi kanaatindedir. Buna karsin
katilmasa da Imam Ahmed b. Hanbel’in (6. 241/855) ayette hususi olarak zikredilmemesine
ragmen, yiiz smirinda olan azalarin —agiz ve burun- mazmaza ve istingakini farz oldugu
yonindeki goriisiinii de vermistir.>? Bu bilgiler 1s1ginda miifessirin fikhi meselelerde mezhep
taassubuna kapilmadan miikellefler i¢in kendisine gore en miinasip olan1 segtigi sdylenebilir.

Ayette gecen 5-\»55\ IS S PG “yuzlerinizi, dirseklerinize kadar ellerinizi
yikayin, baslarimizi meshedip, topuklara kadar ayaklarinizi da meshedin (yitkaymn.”) emrinin
& harf-i ceri vasitasiyla girdigi ismin (Ja_¥) “ayaklar”) tamammi kapsadigii savunan
musannif,3 bundan dolay1 ayaklarla beraber topuklarin da yikanmasinin vacip oldugunu
savunur.®

Miifessir bazi meselelerde sadece nakil yapmanin 6tesinde kendisi de konu hakkinda
tercih yapar. Hemen hemen yaptig1 tercihlerin gogunda illeti beyan eder. Ornegin yukarida
zikredilen Aayette gecen ve bazi alimlere gore mesh edilmesi yeterli gorilen #1455

“ayaklarimizi da” ifadesinin mansub okunmasinin gerekgesini, ciimle icerisinde yine lafzen
mansub olan eSA 5 “yuzlerInIZI” ifadesine atfedildigini, dolayisiyla -atif yaplldlglnda- ayetin
manasinin; 584505 1 58 45 1Lt “yuzlerinizi ve ayaklarimizi yitkayn.” seklinde oldugunu
savunur.>* Ona gore abdest &yetinde ayaklarin da bag gibi mesh edilmesi gerektigini savunan
alimler ayeti; oSls i "s&u% 5 ) 2231 5 “baginizi ve ayaklarinizi meshedin.” emir climlesinde gecen
L i ifadesindeki J “lam” harfini kesreli okuyarak nahiv kitaplarinda tartigmali Jss sl &) 53
D sl “kiraat(’l-cer havle’l-civar” (bir lafzin atfi soz konusu oldugunda, en yakina atfedilir ve
i’rapta onun hiikmiinii alir).”® kaidesini tatbik etmektedirler. Tartigmali da olsa bu nahiv
kaidesi iktizasinca bir climlede sayet ma‘tGfun aleyh mansub ise ma‘tuf da mansub, merfQ ise
merfd, mecrur ise atfedilen de mecrur olur.*® Burada &l )i 5 “ayaklar” ifadesi en yakin
mecrur lafiz &ub’ “baslarmizi” ifadesine atfedilerek ayaklarin da mesh edilebilecegi
savunulmustur.

Goriildiigii gibi Durra fikhi konularda ¢ok fazla detay gerektiren mukaren
(karsilastirmal1) bir yaklagimi benimsememistir. Yukarida zikredilen “istinsak ve mazmaza”
meselesini, bircok delil zikrederek farz ya da siinnet oldugunu tartisma yerine, farz oldugunu
savunan Ahmed b. Hanbel icin; “Umulur ki, Imam Ahmed b. Hanbel bu konuda ihtiyati

51 Ebl Abdillah Muhammed b. Ali b. Huzam el-Fadli el-Ba‘dani, Fetfu'I-‘allam fi dirdseti ahddisi bulugu’l-
meram, (San‘a: Daru’l-Asimeti 1i’n-Nesri ve’t-tevzi’, 2019),1/184.

52 Durra, Tefsiru’I-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beyanuhi, 3/27.

53 Durra, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beyanuhi, 1/373.

54 Miifessir burada o214 315 “ve ayaklarinizi” ifadesinin mansub okunmasi hususundaki gerekgeyi sadece gramer
kaidesine baglanustir. Halbuki ki Hafs rivayetinde Ja_¥) “el-erciil” kelimesi mansub, bazi kiraatlarda da
mecrur okunmaktadir. bk. Hasan Hiiseyin Havuz, fmdm-1 Asim ve Asim Kiraati, (Istanbul: Kitap Diinyas1
Yayinlari, 2025), 483.

5 Ebii’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Ahfesu’1-Evsat, Medni 'I-Kur’'an (Kahire: Mektebetu Hanct, 1990), 1/277.

6 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 3/28.
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gozetmistir.®" gibi miitevazi bir ta‘lik ile hitdma erdirmesi, bu hasletini gosterdigi gibi alim

bir sahsiyetin tevazu 6rnegi olarak da dikkati geker.
4. Belagat Konularindan Nida Bahsine Dair Taksimati

Muhammed Ali Taha ed-Durra tefsirinde detayli bir bigimde ele alarak irdeledigi
konulardan birisi de miinada bahsidir. Mifessir bu konuyu kendisine gore diizenleyerek bazi
taksimatlar yapmistir. Ancak musannif nida bahsine dair bdylesi bir taksimati yapmasinda
herhangi bir gerekce ortaya koymamistir. Bu hususu miifessirin yukarida detaylari verilen hal
bahsinde oldugu gibi nida bahsinde de 6zglin bir derleme ¢alismasi olarak degerlendirmek
mimkunddr. Zira musannif eserinde mutemadiyen sarf, nahiv, belagat, Usllp gibi baplara
taalluk eden cesitli alanlarda kavramlari kendi zaviyesinden tekrar diizenlemeye, hatta
bazilarmi yeniden isimlendirmeye c¢alismistir. Asagida hem nahiv hem de belagat ilmini
ilgilendiren nida bahsini ¢alismanin konusu olan tefsirde ele alindigi gibi tarif ve tahlili
yapilmustir.

Bilindigi gibi nahiv ilminde ctimle igerisinde fiilin hazfi, mef*lin bihin de zikri ile
iktifa edilmek suretiyle kullanilan talebin bes ¢esit ifade sekli vardir. Bunlar su sekilde
ozetlenebilir: Miinada, istigal, igra, tahzir ve ihtisastir.*

Arapcada nida, bir kisinin dikkatini celp etmek, bir grup insani bir araya toplayarak
onlara mithim bir seyi bildirmek igin kelama baglangigtir. Liigat manasi; c¢agirmak ve
cagrilanin yOnelmesini istemek manalarinda kullanilan 2 “nida” teriminin istilah manast;
“lafzen yahut takdiren se3l “cagiriyorum” muzari fiiline niyabet eden bir harf vasitasiyla, nida
edenin, nida edilenden kendisine yonelme talebidir” seklinde tarif edilmistir. MUnadi talebinin
haberden insaya déniistiiriilmiis halidir” seklinde de tarif edilmistir.>

Arapcada nida Gslubunu en iyi kullanan kaynak vahiydir. Allah (c.c) Kur’an’in pek
cok ayetinde inanan-inanmayan herkese genel olarak nida sigalariyla hitap eder. Bu yiizden
nida, kullanildig1 ciimlelerde derinlikli mana orgiilerini tasiyan bir kavramdir ve detayli bir
sekilde incelenmesi lazimdir. Bu nedenle, asagida c¢alismanin konusu olan eserde miinada
bahsinin nida edilene gore kesp ettigi manalar genelde Kur’an ayetleri gercevesinde ele alinig
iisliibu verilmistir. Bunlar soyledir:

Nida-yr Medih: Miinadinin nida edileni 6vmesi anlamina gelen nidadir. Birgok
Kur’4n ayetinde Peygamber’e (s.a.s.) yapilan hitap bu manaya gelir. Misal: Jsu5) &l & “Ey
Rastil”®

Nida-y1 Zem: Muhataplar1 yerme maksadiyla irat edilen nida ctimleleridir. Misal: &
|53 () Wl “Ey Yahudiler” Vs Gl i L “Ey Kafirler.”o!

Nlda-yl Tenbih: Nida edilenin dikkatini celbetmek amaciyla yapilan hitaptir. Misal: &
Syl &l “Ey insan”, &< il L “Ey insanlar®2

Nida-yr Nisbet: Miinadinin nida edilenin aidiyetini ortaya koymasi i¢in yapilan
nidadir. Misal: 33 &4 “Ey Ademogly”, 38 ) &8 “Ey Israil Ogullart”

5 Durra, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beyanuhii, 3/28.
%8 S{bki1, Ariisu’l-efrah, 1/474.

59 fbn Hisam, Katru n-neda, 303.

0 Durra, Tefsiru’'l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/73.
1 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/73.
82 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydanuhii, 1/73.
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Nida-y1 izafe: Miinadinin nida edilene yakinligini izhar etmek igin yaptigi ¢agridir.
Bu sebeple Kur’an’da birgok yerde Allah’in (c.c) &abe b 8 “Ey kullarim” % seklinde gelen
nidalar; Allah’in onlar1 izafe/kendi ehline katmasi ya da kendisine has kilmasi manasinda
degerlendirilebilir.

Nida-y1 Tesmiye: Miinadinin nida edilenin ismini 6ne ¢ikarma amactyla zikredilmesi
anlamina gelir. Misal: 7 & “Ey Nuh”, &) 3 b “Ey [brahim”® Burada nida edilen Nuh (a.s)
ve Ibrahim’in (a.s) isimleri muhataplar nezdinde maruf olmasima ragmen ¢esitli vesilelerle
tekrar zikredilmeleri “tesmiye/6nemine binaen zikretme” manasinda oldugu gibi
“tethim/hasmetli kilma, tesrif/onurlandirma” gibi manalara da geldigi sdylenebilir.

Nida-y1 Tedayyiif: Miinadinin nida edileni huzurundaymis gibi kabul ederek tesrif
etmesidir. Nidanin bu kismina; “misafirperverligin izhdrr” seklinde mana verilebilir. Allah’in
(c.c) emirlerini teblig etmeden &nce nida ettiklerine latif bir Uslupla; sl Jal & “Ey Ehl-i
Kitap” seklindeki hitab1 bu kabildendir.®®

Nida-y1 Igra/Tesvik Nidanin nida edileni tesvik mahiyetinde irat edilmesidir. Ornegin
zulim goren birisi, ssbe L “Ey mazlum/yazik® seklinde anilmasi “nidanin ula$t1g1
muhataplarin himmetlerini nida edilene dogru tevcih edilme istegi” olarak vasfedilir.%

Nida-y1 Ihtisas: Nida bahsinde bu tiir ¢agri; “birgok kisi arasinda nida edilen
muhatabm kastedildiginin bildirilmesi” anlamina gelir. Ornegin, birgok kisi arasindan
muhatabina; JdaJl) el 135 Jsél Ul “(Seni kastediyorum) Ey adam ben béyle yapryorum ya
sen?”(!) seklindeki hitap bu manaya gelir.®’

Burada nidadan 6nce takdiri olan u=ai “kast ediyorum” fiil-faili goz 6niine alinirsa
konu daha anlasilir hale gelecektir. Boylece Arapga climlelerde ¢esitli sekillerde varit olan
nida sadece bir yonelme cagrisindan ibaret olmadigi, bilakis nida edenin kullandigi nida
formu, nida edilenin i¢inde bulundugu durum hem nida eden hem de nida edilenin
durumlarindan miicerret olan harici sartlar gibi etkenlere bagl olarak ¢esitli manalara geldigi
anlasilmis olmaktadir.

5. Baz1 Kur’ani Terimlere Dair Tarifleri

Islam ilimlerinde hemen hemen her miellif telif ettigi eserinde ele aldig1 konuyla
alakali kavramlar tarif, serh, tefsir vb. konularda ele alarak okuyucunun istifadesine sunar.
Bundaki gaye miimkiin oldugu kadar telif ettigi eserinden faydalanilmasini temin etmektir. Bu
prensip ¢ogu miiellifin eserinde korumaya ¢alistig1 bir haslettir.

Muhammed Ali Taha ed-Durra’da ayni hassasiyetle tefsirinde baz1 Kur’an-1 terimlere
yonelik tarifler yapmistir. Bunlardan birisi de s “takva” kavramidir. SUlasi vezni &5
“korudu” den gelen takva kavramu lugatte bir seyden korunma, bir seyle arasina perde gekme,
uzak durma gibi manalara gelir.®® ibn Abbas (6. 68/687) Bakara sdresinin ilk ayetinin
tefsirinde u—*ﬂiﬂ s% “O, (Kitap) giinahtan sakinanlar icin bir rehberdir.”®® ayetinde gecen

8 Durra, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 1/73.
®  Durra, Tefsiru’l-Kur dni’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhit, 1/73.
8 Durra, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 1/73.
8 Fekhani, Serhu Kitdbi’l-Hud(d, 206.

7 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 1/73.
68 ibn Faris, Mekdyisu I-liiga, 6/131.

%9 el-Bakara 2/2.
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mittaki ifadesini “sirk ve ehlinden teberri eden, Allah’a (c.c.) isyandan korunan” manalarina
geldigini beyan etmistir.”

Taber? (6. 310/923) genel olarak korunmak iffetli olmak ve Allah’a taat bilinciyle
hareket etme gibi manalar1 barindirdigi saviyla bu kavrami; 4 ielay Jae “Allah’a (c.c.)
goniilden boyun egerek amel etmek” seklinde tarif etmistir.”! Bu manada takva, duragan
degildir. ibadet kast1 tastyan biitiin amellerde Allah’1 (c.c.) birleyerek onu sirk ve ¢agristirdigi
seylerden tenzih etmektir.

Miifessir Durra nezdinde ise takva; o) S e (e S8 Glamd & (e S35 (e & (edelh
“(dAllah’a) (c.c.) isyan etmeden itdat, unutmadan zikir hali, nankorlik etmeksizin
miitemadiyen ona yapilan siikiir” manalarina gelir.”

Durra, Miislimanlarin biitliin namazlarinda rilkidan kiyam vaziyetine gecerken
terennim edegeldikleri dualardan birisi olan “Allah hamd edeni isitir/duyar, bilir” manasinda
bilinen sxa (! Al aew ifadesini alisilagelenin disinda ele alir. Ona gore kiyam esnasinda
yapilan duada telaffuz edilen 4 x«u ifadesi “Allah isitti/duyar, bilir” manasinda degil, < J
“Allah hamd edenin hamdint kabul etti” manasindadir. Musannif bu hususta gosterdigi
istishad kadim Arap séirlerinden Eb0 Zeyd’in (6. 215/830) “en-Navadir”inde zikrettigi su
siiridir.

JsAl Le s ) 55 | YT cds s il e

Korkarak yakardim Allah’a... (c.c.)

Hatta kabul etmeyeceginden kortum duama...”

Goriildigi gibi sair bu siirinde ikinci misrada = ifadesini "kabul eder" manasinda
kullanmigtir. Bundan dolayr mezkdr kavram mufessirin ele aldigi gibi tarif ve tahlil edilebilir.

Muhammed Ali Taha ed-Durra kendisine has degerlendirmelerinden sayilabilecek
kavramlardan birisi de son zamanlarin miizmin marazlarindan “Kur’an’1 tahrif etme ¢abalar
ve keyfiyeti” meselesidir. Ona gore —u =3l “tahrif”; “yanlis te’vil yapilarak ayetin mecrasini
degistirmektir. Bu ¢irkin eylem, mesnetsiz te’vil ve tefsirlerle ayetlerin islevini kaybettiren ve
her donemde bulunan ulemau’s-si’/alim kisvesinde zuhur eden koti niyetli kisiler” tarafindan
yapilagelmistir. Miifessir, Kur’ani kavramlar tahrif edildiginde bunun; “iskatii’l-ayet/ayeti
etkisiz birakma” manasina geldigini belirterek, Allah’in (c.c.) ayetleri hakkinda ilimsiz
yapilan yorumlarin ciiriim ve senaatinden Miisliimanlar1 sakindirmustir.”* Miifessirin bu
yaklasimi Islam ilimlerine karsi duyarhiligini gostermektedir.

Bir bagka agidan mifessirin bazi kavramlarin liigat manalarin1 6ne alarak farkli
belagat inceliklerine isaret ettigi goriilmiistiir. Bunlardan birisi de -asagida verilen- Insan
sresinde gecen ayet tefsirindeki belagi niktelerdir.

3 ulaa i&'w\ 3155 el O m‘;‘s HadY) s

"Artik insan, mazeretlerini sayip dokse de kendine kendisi tamktir."™

" ibn Abbas, Tenviru l-mikbds min tefsiri Ibn Abbds (Beyrut: Daru’l-Kitiibi’l-Iimiyye, ts.), 1/3.

I Ebh Ca‘fer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cami ul-beyan (Mekke: Daru’t-Terbiye ve’t-T(rés, 2001), 3/501.

2 Durra, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beyanuhii, 1/198.

3 Eb( Zeyd Said b. Evs b. Sabit el-Ensari, en-Navddir, thk. Muhammed Abdiilkadir Ahmed (Kahire: Daru’s-
Surik, 1981), 381.; Durra, Tefsiru’l-Kur dni’l-Kerim ve i ‘rdbuhii ve beydnuhii, 1/198.

"4 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 1/1226.

> el-Kiyame 75/14-15.
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Muhammed Ali Taha ed-Durra yukarida verilen ayette zaaf halinde olan insanin tipik
Ozelliklerinden bahsedildigini séyler. Buna gore aslinda insan, hayatinda cereyan eden her
seyi ¢ok iyi bir sekilde algilayan, yapmasi gerekeni yapmadigi, yapmamasi gerekeni de
yapti§1 davramslarin akibetlerini de ¢ok iyi bilir. Mufessir genel olarak insana dair fitrat
kodlarmin verildigi, 533 & 35 “Mazeretlerini sayip dokse de” ifadesinde hakikat
manasindan ziyade, tesbih edati ve vechu’s-sebeh zikredilmeden icra edilen tesbih-i belig
sanati miilahaza eder.™

Miifessir s6z konusu degerlendirmelerini, Arapcada < fiilinin; “atin gemi”’’" “yular”,

“pinitin basindan asagi sarkan ip”’® manalarma geldigine dayandirir.”® Burada cimlede Ji<
“misali gibidir” manasinda hazfedilen tesbih edat1, “suyu olmayan bir kuyuya kova atma” fiili
miisebbeh bih, J>, miisebbeh, her kusura mazeret tiretenin “kdr kuyuya ip atan kisi misali”
yaptig1 eylemden istifade edemeyecegi fikri ise vechii’s-sebeh olarak tahlil edilebilir. Su halde
ayetin manasi; “diinya hayatinda (dahi) mazeret¢e bir mantik iizerinden her tirlii ¢irkin
fiillerine mesruiyet elbisesi bigmeye c¢alisan insan, kiyamet giinii kusurlarina ne kadar
gerekce uydurursa uydursun, onun bu ¢abasi “kurumus kuyuya kova sallayarak ondan su
uman bicare birisinin hali gibidir” formunda olacaktir.

6. Bazi Tasavvuf Ilkelerini Ele Ahs Usliibu

Zamanin fitne ortamindan uzak bir vasatta Allah’a yogun bir ibadet ruhuyla kurbiyet
saglama garaziyla ilk olarak Hicri II. yiizyilda neset ettigi kabul edilen tasavvuf, Islam
Ummetine mintesip Miisliman bireylerin manevi tekamiiliinii saglamayr hedefleyen bir
disiplindir.%

Genel olarak tasavvuf; “nefsin terbiyesi ruhun tezkiyesi ve kalbin temizlenmesiyle
insan1 seriat, tarikat, marifet ve hakikat mertebelerini yasayarak icsellestirmesini saglayan
ogretiler manzumesi” olarak tarif edilir.8! Tarih boyunca bu yolun saliklerinden bir kism1 hem
bu alanda hem de ser’i ilimlerle ugrasarak 6nemli eserler telif etmislerdir.

Mifessir Muhammed Ali Tahad ed-Durra c¢alismanin konusu olan eserinde bazi
meseleleri ele alig Gslibu goz oniline alindiginda, kendisinin de bu ogretiyi benimsedigi
izlenimi vermektedir.82 Nitekim Bakara s(resi tefsiri esnasinda yaptigi -asagida verilen-
degerlendirmeleri onun tasavvufa karst meylini ortaya koydugu sdylenebilir.

PR TP .6 of- me o% R RO P z 8 w aﬂf;,f, @1:; _ 9 F 34
O3a3 2 V3 agile Casa Do olaa &b (el s e aSIH0 LU Lapass e | sl Uils
"Dedik ki: Hepiniz cennetten inin! Eger benden size bir hidayet gelir de her kim hidayetime
tabi olursa onlar icin herhangi bir korku yoktur ve onlar tiztintii gekmezler."8

Mifessir yukarida verilen ayette Adem’in (a.s.) seytanin igvasiyla cennetteki yasak
meyveyi yemesiyle baslayan, tovbesinden sonra magfiret olunmasi ile devam eden ve nihayet
Allah’in emriyle dunyaya hubltuna kadar olan sureci hikdye edilen kissanin verildigi ayet
tefsiri esnasinda konuyu; ¢l 1le 4l o8 )ladl JE 5 “el-arifine billah/Allah ‘i arif kullar: bu

6 Durra, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beyanuhd, 10/316.

" bn Faris, Mekdyisu I-liiga, 4/254.

8 Tbn Manzir, Lisdnu’I-Arab, 4/254.

S Durra, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beyanuhii, 10/316.

8 Tuyran Karatas, Edebiyat terimleri soz/igii (Istanbul: Yedi Gece Kitaplari, 2001), 408.

81 Ebu’l-Kasim Zeynu’l-Islaim Abdiilkerim b. Abdilmelik el-Kuseyri, er-Risdletu’l-Kuseyriyye, Gev.
Muhammed Coskun (istanbul: Tk Harf Yayinevi, 2013), 38.

8 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 1/120.

8 el-Bakara 2/38.
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hususta soyle dedi” ibaresiyle ele almistir. Ona gore arif kullar, 6nceden korunmus velilerin
durumunu soyle bir ibareyle formiile etmislerdir:
AV 5l A o Ty s Rlinl) Cpon i Y ial) il
“Allah’in indyeti kulunu onceden ihata etmisse, birim zamanda isledigi ciiriimlerine itibar

”»

riitbesinden de diistirmez.

Durra yukarida verilen goriisin Adem’in (a.s.) Cennet’te iken isledigi giinahin daimi
olarak onu takip etmeyerek, istigfar1 sonucu magfiret olunmasini, Peygamberlere mahsus
Allah katinda onu (Adem) kusatan sabik/Gnceden bir inayetin varligi tizerine bina edildigini
soyler.84 Musannif bu kaideyi teyit etmek igin Adem’i (a.s.) konu alan su ayeti delil olarak
verir: w3 4le Gl 435 450 & "Sonra Rabbi onu seckin kildi; tovbesini kabul etti ve dogru
yola yoneltti."8®

Su kadar var ki ayette Adem (a.s.) i¢in dncelikli bir inayetin varlig1 ile alakali herhangi
bir bilgi yoktur. Hatta bu yaklasimin, bitiin Peygamberlere has olan sabik/6ncelikli inayeti,
velayet (invanhyla sair kullara da tesmil edilerek (=3¥u (=l 40 “has ile ahasin bir
tutulma” fikrini ¢agristirdigini séylemek miimkiindiir. Zira asagida verilen ayette Allah (c.c.)
Ona iman eden ve takva bilinciyle hareket eden tiim kullarina -6nceden inayet olunma ya da
olunmama gibi bir kayit zikretmeden- sarih bir ibareyle velayetini beyan etmistir.

35
[

“Bilesiniz ki Allah dostlarima asla korku yoktur; onlar dzintl de ¢ekmeyecekler. Onlar ki,
iman etmisler ve takvaya ermislerdi.

Mufessirin yukarida serdedilen goriisiine goére insan hayatinda muteber olan,
yagsaminin bir boliimiinde hidayete tabi olmasidir. Bu itibarla, henliz dinin hakikatini
kavramamis ve hidayete tabi olmamus birisinin halihazirdaki durumu bir miiddet sonra
hidayete erecegi varsayimiyla tevil edilir. Mamafih dalalette olan micrimler ve cizgileri tenkit
edilemez.®” Yani onlar birim zamanda miinker hallere bulasmis olsalar dahi bugz edilemezler.
Hatta kendi ifadesiyle o seckin arifler; Juall alle (e il aed 7Y o) ) pala JSall alle ) 15 ki 13)
Isile “celal alemine nazar ettiklerinde akillart tutulur, (garip hareketler sergileyebilirler!)
cemal aleminden bir hilzme aldiklarinda ise o ana tabi olarak ilahi rizaya uygun yasarlar.”®
Buna gore “ariflerin veldyeti” dini degerlere teslimiyetleri ©ncesi halleri géz 0Onune
alinmaksizin sabittir.

Sonug

Islam alimlerinde vahyin inzalinden giinimiize kadar onu fehmederek hayata gegirme
cabasiyla birgok eser kaleme almistir. Bu teliflerin Miislimanlarin Kur’an’1 anlamalarinda
onemli yere sahip oldugu asikardir. 1937 yilinda Suriye’nin el-Hims sehrinde dogan ve
hayatinin ¢ogunu ilim tahsilinde gegiren Muhammed Ali Taha ed-Durra’da bu ugurda ¢aba
sarf eden alimlerdendir.

Musannif belagate giriste 6nemli basliklardan olan tislip kavramini; “gesitli sekellerde
kurulan Arapga ciimlelerdeki icerigin birbirini tamamlayan bir vasifta olmasi” seklinde

8 Durra, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beyanuhi, 1/120.
8 el-Bakara 2/38.

8 Y(nus 10/62-63.

87 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 1/120.
8 Durra, Tefsiru’l-Kur ani’l-Kerim ve i ‘rabuhii ve beydnuhii, 8/233.
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tanimlar. Bu tarife gére Kur’an’da birgok ayette gecen ve “manevi bir olguyu temsil eden
iman, (arkasindan) amel ile anilmasi, birbirini tamamlayan 6nemli Gslip inceligidir. Mamafih
oncelikle itibara alinmasi gereken bir mefhum sona birakilirsa ragbet edilen bir tislip degildir.

Belagat kavramini; “bir mananin, insan fehmine en giizel ve en miinasip lafizlarla
ulastirilmasidir” seklinde tanimlayan Muhammed Ali Tah& ed-Durra fesahati tarif ederken
alisilagelenin disinda bazi harici vasiflar1 dikkate alir. Bunlar; mitekellimden sadir olan
ciimleler lafizlar1 agisindan intizamli olsa da batila dalma, kendisini ilgilendirmeyen
mevzularin genis bir yelpazede anlatimi, sdzlerinde yalan ifadeler bulunmasi, insanlarla alay
etme, insanin dilini fahis kavramlarla kirletilmesi, ahlaka mugayir siirler, yalan lizerine yemin
etme, giybet, nemime, tutarsiz konusma gibi vasiflardir.

Muifessir eserinde gramer ilmiyle alakali da baz1 tespitleri vardir. Bunlardan birisi de
miinada bahsidir. Ona gore minadi ve minada durumuna goére bazi sifatlar kazanir. Eserinde
nahiv kaidelerinden hal bahsini de detayli bir bigimde ele alan musannif bu bapla alakali
tafsilath tarif ve taksimler yaparak bazi 6zgiin kaideler tespit etmistir.

Arap dilinin inceliklerine binaen bazi fikih konularina dikkati ¢eken mufessir abdest
uzuvlarindan hangisinin mesh edilmesi, hangisinin yikanmasi gerektigini harf-i cer ve atif
harfleri vasitasiyla bir neticeye baglayarak bu hususta nahiv kaidelerinin enemmiyetine dikkat
ceker.

Muhammed Ali Taha ed-Durra bazi Kur’an kavramlarina halihazirdaki anlamlarinin
yaninda kendi zaviyesinden birtakim manalar vermistir. Kur’an’da gegen “et-tahrif” kavrami
bunlardan birisidir. O kot niyetli alimler tarafindan ayetler hakkinda yapilan mesnetsiz te’vil
ve tefsirleri tahrif kapsamda degerlendirereck bu ¢irkin eylemi; “ayetleri etkisiz birakma”
olarak nitelendirir.

Mufessirin mutlak olarak arif kullara bahsedilen oncelikli inayet ve keyfiyeti, velayet
kavrami ve ona hamledilen manalar, arifler ve onlara has hallerin zikri vb. konularda yaptigi
degerlendirmelere bakildiginda, tasavvufa karsi meylinin oldugu séylenebilir.
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